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Prefacio

Onde o Rio Amazonas se Transforma em Palco

Abrir as paginas de "Parintins, Folclore em Festal" € como sentar-se a beira do Rio Amazonas
ao por do sol, ouvindo a voz sabia e melodiosa de uma senhora que viv o tempo tecer a
historia de uma das maiores manifestacoes culturais do mundo. Este livro nao é apenas um
registro historico que nasce de um espetaculo teatral; é um convite para adentrar o
"terreiro” da memoria, onde a realidade e a fantasia dancam ao som dos tambores.

A narrativa é conduzida por Maria, uma personagem que se revela como a propria alma de
Parintins, tendo testemunhado desde a chegada da "brincadeira do boi" em 1913, trazida
pela influéncia nordestina dos soldados da borracha, até a grandiosidade do Bumbodromo
atval. Através de seus olhos, revivemos o sonho de Roque Cid com sev Boi Caprichoso e a
promessa de Lindolfo Monteverde com sev Boi Garantido, jovens que transformaram simples
brincadeiras de rva em um legado que conquistov o mundo.

0 coracao desta obra bate forte ao recontar o "Auto do Boi", o drama folclorico de Pai
Francisco e Catirina. Com humor e lirismo, acompanhamos o desejo de uma mae gravida que
desafia o poder de um Coronel, levando ao sacrificio e a posterior ressurreicao magica do
boi pelas maos do Pajé — uma metafora eterna sobre o ciclo da vida, da fé e da preservagao
das raizes.

"Parintins, Folclore em Festa!" celebra a cultura amazonica. Celebra a cultura parintinense.
E um espetaculo em formato de papel, onde o leitor é convidado a vestir o azul ov o
vermelho, mas, acima de tudo, a celebrar a identidade de um povo que transforma memoria
em arte e folclore em festa.

Sejam bem-vindos a Ilha da Magia. A festa vai comecar!

Andressa Oliveira Holsbach
Formada em Historia e CEO da Amazonia Arts



Dedicatoria

Dedico esta obra a minha familia em nome de Ercila Oliveira da Rocha e Luviz Gabriel
Rocha, e ainda, Thiago Nascimento Reis, Andressa Oliveira Holsbach e Alfredo Azevedo
Sobrinho. que, como artesaos do afeto, ajudam a tecer e a preservar as 'linhas da vida' da
minha historia. Minha profunda gratidao por acreditarem em mev caminhar e por serem
a luz que me permite enxergar muito além do horizonte, para (a das margens dos rios que
banham esta terra fértil de encanto e poesia.

Ao professor Diego Omar e a professora Francina Lira, expresso minha sincera gratidao
pelo incentivo que me impulsionouv a iniciar minha trajetoria literaria.

Ao Jair Almeida e aos alunos do Nucleo de Teatro do Liceuv de Artes e Oficios Claudio
Santoro - Unidade Parintins, que, durante anos, deram vida a estes personagens com
ensaios, dedicacao e entrega absoluta. Que estas paginas honrem o compromisso daqueles
que valorizam as raizes que sustentam o nosso folclore.

Ao Governo do Estado do Amazonas, a Secretaria de Estado de Cultura e Economia
Criativa - SEC e a Agéncia Amazonense de Desenvolvimento Cultural - AADC, pelo apoio
fundamental que permitiv transformar a memoria coletiva, primeiramente, em um
espetaculo teatral vibrante de cores e sons. Agora, este mesmo legado se expande,
permitindo que a magia de Parintins e sva heranca folclorica continvem a conquistar o
moundo através das paginas desta obra literaria.

A todos vocés, que contribuem para que a historia permaneca viva e para que todos
possam "brincar de boi", celebrando eternamente Parintins, folclore em festa!
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0 sol se punha (entamente sobre as
margens do Rio Amazonas, tingindo
0 cév de tons alaranjados e rosados.
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Todos/alchamavamldelMaria\s

Sentada em um banco de madeira gasto pelo tempo, ela
segurava no colo uma bacia de aluminio cheia de fitas
coloridas, micangas e penas.

Suas maos, marcadas pelos anos, trabalhavam com delicadeza,
trancando enfeites que seriam usados nas festas do Festival
Folclorico de Parintins.

De vez em quando, ela parava, olhava o horizonte e sorria,
como quem conversa com lembrancas.




— Essas linhas da vida
Tecendo, tecendo ev vou.
Estao guardados no tempo

Tudo o0 que aqui se passou
Foram muitos momentos
Que ficaram na memoria

Vi com os meus proprios olhos
€ vou lhes contar essa historia




— Sejam bem-vindos, meus filhos! Que bom que chegaram.

Ev ja estava aqui agoniada esperando por voceés, fazendo uns
enfeites para o Festival Folclorico de Parintins.

Hoje e uma das festas populares mais importantes do Brasil!
Acontece todos os anos aqui as margens do majestoso Rio

Amazonas, mas nem sempre foi assim.

Ev ja estava aqui desde antes do comeco.




Maria ajeitov o len¢o na cabeca e continvou:

— Vi quando a brincadeira do boi chegouv na Amazonia com os
evropeus e se juntov com a cultura indigena e negra. Aqui,
com a chegada dos soldados da borracha para a exploracao
das seringueiras para produzir a borracha, a brincadeira de
boi recebev influéncia do nordeste. Se nao me falha a
memoria, tudo comegov (a por volta de 1913, quando dois
jovens inspirados pela cultura nordestina do Bumba-mev-boi T
resolveram criar seus boizinhos para brincar pelas rvas de/ |
Parintins. A\
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De repente, Maria jogou os enfeites da bacia para o
alto. Penas, fitas e sementes coloridas se espalharam
pelo ar, e o terreiro parecev se transformar.
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Ao som de tambores surgiram dois rapazes:

Roque Cid e Lindolfo Monteverde, cada um
conduzindo sev boi de brinquedo — o Caprichoso e
o0 Garantido.




Roque Cid, com um sorriso orgulhoso, ergueuv o chapéu e anunciou:

Ev me chamo Roque Cid
Minha historia vou contar
Junto com os meuvs irmaos

Criamos um Boi para brincar

Chegando em Parintins
Fiz entao minha promessa
Se prosperidade tivesse
0 meuv Boi Caprichoso sairia em festa

Meu senhor e minha senhora
Nem podia imaginar
Que um dia 0 meu boizinho
0 moundo iria conquistar




Lindolfo Monteverde respondev, com o olhar brilhando de lembranga:

Sou Lindoifo Monteverde
Vim aqui me apresentar
Quando tinha 11 anos
Ev fiz um Boi de “curvata”

Aos 18 fiz a promessa
De brincar pelas rvas da Iltha
Mev brinquedo € o Garantido
Esta aqui a promessa comprida

Nunca que ev imaginaria
Que isso iria acontecer
Que meu boi nasceria
Em Parintins para o mundo ver




0s dois se entreolharam, e Maria, emocionada,
comentou:

— 0s Bois brincavam ora como Boi de Terreiro,
com o tema da morte e ressurrei¢ao do boizinho,
ora como Boi de Ruva, andando pelas rvas da
cidade indo nas casas dos moradores mais ricos,
que pagavam para recebé-los e davam aos
brincantes algum tipo de agrado. Mas o Boi de

Arena, como os Bumbas se apresentam hoje,
comegou com a criagao do Festival Folclorico de
Parintins em 1965, na quadra da Catedral de
Nossa Senhora do Carmo para as quadrilhas e
cirandas se apresentarem, e os Bois s0 iriam
encerrar o evento e a historia que conduzia
toda a apresentacgao era o “Auto do Boi”.

Eles nem imaginavam que seus bois um dia
conquistariam o mundo.




0 cenario mudov novamente efo terreiro  virou fazenda. Surgiram.Pai
Franciscoye.Catirina,_umgcasal, simplesirecém-chegado a_fazenda do
Coronel Befarminos —

— Mulher! Cadé tu, Catirina? — gritov Francisco, svado do

!nl | ' ’D—'—r; ‘ | __ trabalho.
r——f M= ' | e 4 - Estou aqui, homem! € com um desejo danado... quero comer
I | / /A , ) . 4 s .\ uma lingua de boi. — respondeu ela, com a mao na barriga.

y
Francisco arregalov os olhos.

— Mulher, tu ta doida? 0 Coronel Belarmino nunca vai dar um
boi pra gente.

— Mas euv nao quero qualquer boi, Chico. Quero a lingua do
Manhoso, o boi preferido do Coronel.

0 homem suspirov, desesperado.

— Mulher, se o Coronel descobre, ele me mata!




— Pois entao, Chico, o que sera do nosso filho se ev nao comer? —
insistiv Catirina, teatral. — Dizem que se a gravida nao tem o desejo
atendido, o filho nasce com cara da coisa desejada. Ja pensouv nosso
menino com cara de boi?

Francisco cogov a cabeca, resignado.

— Pois é... pelo perigo da sitvagao, estov ate achando que nao seria
uma ma ideia.

— Chico!!!

- Calma, Catirina! Nao quero que nosso filho tenha a cara de boi
nao.

- Entao tu vais tirar a lingua do Manhoso para mim, homem?

— Ai, meu Pai! Se o Coronel Belarmino descobre que eu tirei a lingua
do Manhoso, é capaz é dele tirar a minha.

— Homem, deixe de ser medroso e vai logo tirar a lingua do Manhoso
pra mim.

— Mulher....

— 0 mev Chico. Mev Chiquinho estov com muito desejo de comer a
lingua do boi.

— Que coisa, mulher...




Pai Francisco saiv atordoado.

— Chico, o desejo esta
aumentando. 0 que sera de
nosso filho se ev nao comer?

Cada dia que se passa
Meu desejo s6 aumenta

Quero a lingua do Manhoso
Num ensopado e com pimenta

E agora mev santinho?

Que nao sei onde o Chico foi
Deus me livre do meu filho
Nascer com cara de boi
Deus me livre do mev filho
Nascer com cara de boi




A noite caia sobre a fazenda com o peso omido da
floresta. Pai Francisco caminhava devagar, a
lamparina em sva mao tréemula. Na ouvtra mao, o
tercado refietia um brilho frio, como se tambeém
temesse o que estava por vir.

— Compadre Gazumba! — chamou ele, a voz rouca,
quase engolida pela noite.

Nenhuma resposta. Apenas o eco do proprio medo.
Tentou de novo, mais alto:

— COMPADRE GAZUMBA!

De dentro do casebre de madeira, surgiv o
amigo, o rosto meio escondido pela penumbra.
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- 0 que foi, CO
desconfiado.
Francisco respirou fundo, tentando encontrar corag

danado. ooer comer lmgoa de boi. E nao e de qualqu
Quer a lingua do Manhoso, o boi do Coronel Belarmmoﬁ

Gazumba arregalov os olhos, 0 susto estampado no rosto.
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— Tu ta e doido, homem? 0 Coronel mata quem encostar nesse
bicho!

Francisco abaixou a cabeca, a lamparina tremendo mais forte.
— Eu sei, Compadre. Mas e se fosse tva mulher? Gravida, com
desejo? Dizem que se nao der o que ela quer, 0 menino nasce
com cara da coisa negada. Tu querias um filho com cara de
boi?

Gazumba soltov um riso nervoso, sem graca.

— Cruz credo, Chico! Nem brinca com isso.

— Me ajuda, Compadre. Ev nao quero fazer isso so0zinho.0
Coronel tem tanto boi... um s6 nao vai fazer falta.

Gazumba cogou 0 queixo, olhou para 0 céuv escuro e suspirov.
— Tu me metes em cada enrascada, Chico...

Francisco dev um passo a frente, a voz quase um sussurro.

— € pelo meu filho, Gazumba.

0 amigo ficov em siléncio por um instante, depois assentiv
devagar.

— Ta certo. Vamos logo, antes que o galo cante.

. \‘a‘rrﬂ'- 4l A




Os dois sequiram pela trilha estreita que levava ao
corral. A (amparina balangava, (angando (vzes
trémoulas sobre os troncos das arvores. 0 mugido
distante do Manhoso soov como um aviso, um pressagio.

Quando chegaram ao cercado, o boi dormia tranquilo.
Francisco parov, o tercado pesando na mao. Sentiv o
svor frio escorrer pela nuca.

— Que Deus me perdoe... — murmourov.

Gazumba sequrou firme a (amparina, o rosto tenso.

— Faz logo, Chico. Antes que alguém veja.

0 corte foi rapido, Francisco recuou.

— Ta feito... - disse, a voz embargada.
Gazumba apagov a (amparina com um sopro. A
escuridao os envolveu por completo.

3 N
E, enquanto voitavam para casa, o vento soprava entre as arvores.
E assim, com a ajuda do amigo Gazumba, Francisco cortouv a lingua do

boi Manhoso. Mas o crime nao ficov escondido por muito tempo.
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0 Coronel Belarmino encontra sva filha, a Sinhazinha

Constancia, chorando ao (ado do boi ferido.

. 22~ — Pai, chamem o Paje. Dizem que ele cura todos os

¢~ animais da floresta.

—

S b ( 7 Ly | A 0 Pajé chegou, envolto em fumaga de ervas e
)i ' e i at " canticos antigos. Enquanto ele entoava palavras

i . sagradas, os culpados foram trazidos a presenca do

% Coronel: Pai Francisco, Catirina e Gazumba.

I, i s Fui ev, meu senhor — confessouv Francisco. — Cortei

£ a lingua do sev boi. Minha mulher estava gravida e

. com desejo.
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. Catirina, porem, erguev a voz:
Namanha'seguinte, 0/CoronelBelarmino descobriv 0 ocorrido! ‘ .' 0 culpado nao e o Chico, Coronel. Nem o Gazumba.
— Roubaram o/ Manhoso! | —"bradov)y.furioso. — Quero.os , = 0 culpado foi o desejo. 0 desejo de cvidar, de ajudar,
culpados, nemiqueitenha‘que revirar’alilhalinteira! ~de amar.




0 silencio caiv sobre todos. 0 Paje, entao,
levantou o cajado e comegou a dancar em
volta do boi.

— Oh, espiritos antigos da floresta sem
fim... — mormorou. — Este nao e apenas um
boi. € memoéria, ¢ raiz. Levanta, Boi
Manhoso!

Um vento soprouv forte. 0 boi se movev.
Primeiro um tremor, depois um passo. €
entao, o Manhoso (evantou-se, vivo,
reluzente sob a (vz do sol.

Todos gritaram:

— Viva 0 Boi Manhoso!

=7 A partir de\ hoje.! cmdaremon@&él :
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— Esses personagens — disse — sao parte das apresentagoes dos

‘\\ ) \ 1- :r ..‘,- .
bois Caprichoso e Garantido. Hoje, o Festival de Parintins
acontece no Bumbddromo, durante trés noites de junho. As

0 terreiro voltou a ser o de Maria.
¢ I p ) = :
Ela observava tudo com um sorriso sereng. 4
R SRR
torcidas se dividem: azul para o Caprichoso, vermelho para o
Garantido. € ev... ev vi tudo nascer.

Maria se levantou, apoiando-se no banco. 0 vento balan¢ava
as fitas coloridas penduradas nas arvores.

— Ev ja tive muitos nomes — disse, com voz svave. — “Missao de
Vila Nova da Rainha”, “Freguesia de Tupinambarana”, “Vila
Bela da Imperatriz”, mas podem me chamar de PARINTINS.

E entao, como se o tempo se abrisse em festa, tambores, dancas

e cores. 0 povo cantava, celebrando a cultura, a fé e a alegria
de um povo que transforma memoria em espetaculo. Onde o
povo canta, e a historia vive — tecida nas linhas da vida, pelas

A _
maos de Maria.




Somos desse chao abengoado
Que as tintas do talento colorem
Cultura de brancos, negros e indigenas
€ a origem do nosso folclore

As margens do Rio Amazonas
Tem cirandas, quadrilhas e pastorinhas
0 ber¢o do mev Boi Bumba
Terra fértil de amor e poesia

Neste palco de fantasia
Onde arte se manifesta
Celebrando a nossa cultura
Parintins, folclore em festa!




Sobre o autor

Tiago Oliveira da Rocha nasceu em ‘

Manaus, no coragdo da Amazonia! Construiu sua

trajetoria entre os palcos, as salas de aula, os
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projetos culturais e os estudos académicos. E
licenciado em Teatro pela Universidade do
Estado do Amazonas (UEA), especialista

em Docéncia do Ensino Superior pelo

Centro  Universitario do  Norte
(UNINORTE) e Mestre em Ciéncias da

Educagdo pela Universidade de Integragdo das Américas (UNIDA). E
professor de Artes nas redes municipal e estadual de ensino, parecerista
de projetos culturais, jurado do Carnaval de Manaus e de festivais culturais
realizados em diversas cidades do Amazonas. Atua como ator e diretor da
Companhia de Teatro ATOCENICO. Atualmente exerce a fungdo de
Assessor Artistico na Agéncia Amazonense de Desenvolvimento Cultural
(AADC). Sua trajetoria é marcada pelo compromisso com a formagdo
humana, a preservagdo da memoéria cultural e a democratizagdo do acesso a
arte e ao conhecimento.

@tiagooliveiraoficial



Contatos da editora

@formasempoemas_editora
@formasempoemas

editora.formasempoemas @gmail.com

Contate-nos!



Colabore com
este livro!
Deixe sva pintura!
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Parintins € onde a memoria danca ao som dos tambores e o
azul e o vermelho transformam tradicao em espetaculo.
Abrir as paginas de Parintins, folclore em festal € navegar
pelas aguas do Rio Amazonas e ouvir as historias que o
tempo guardov.

Entre (endas, toadas e encantamentos, a obra condvz o
leitor por uma jornada pela Itha da Magia, onde a cultura
ganha voz, a identidade ganha cores e o folclore se torna
uma celebragao inesquecivel da alma amazonica.

Sejam bem-vindos a Parintins, folclore em festa!
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